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Freunde der Farbenfreude, lasst uns raus- 
gehen! Unsere Fiore outdoor Kollektion 
steht für einen komfortablen Aufenthalt im 
Freien bereit. Mit ihren ausdrucksstarken, 
UV-beständigen Farben, den schlanken, 
blütenhaft geschwungenen Sitzschalen 
und variantenreichen Gestellen bringen 
die award-prämierten Design-Stühle fri-
schen Wind in Außenbereiche aller Art.

Friends of bright colours, let’s go outdoors! 
Our Fiore outdoor collection is available 
to give you a comfortable time outdoors. 
With their bright expressive, UV-resistant 
colours, the slender seat shells which are 
curved like a flower and a wide variety of 
frames, the award-winning designer chairs 
deliver a breath of fresh air to all kinds of 
outdoor areas.
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FI 7560

„Fiore outdoor feiert die Vielfalt im Freien.“
“Fiore outdoor celebrates variety.”

Die Fiore Stuhlserie steht für Vielfalt, für spielerische Looks und 
Individualität. Mit Fiore outdoor holen wir das Konzept ins Freie –  
und frischen es im Zuge dessen gleich mit trendigen Farben und 
vielseitigen Gestelldesigns auf! Wir möchten es Unternehmen, 
Gastronomen und Privatpersonen leicht machen, sich ihre Ter-
rassen, Gärten und Balkone einladend und kreativ einzurichten. 
Und das mit hochwertigen, praktikablen, pflegeleichten und 
vor allem bequemen Möbeln, die den Außeneinsatz mühelos 
wegstecken.

The Fiore chair range is renowned for its variety, playful looks 
and individuality. With Fiore outdoor we take the concept 
outdoors – and freshen things up with trendy colours and a 
variety of frame designs! We want to make it easy for busi-
nesses, restaurateurs and private individuals to furnish their 
terraces, gardens and balconies in an inviting and creative way. 
And we want them to do this using high-quality, practical, easy-
care and above all comfortable furniture that can cope with 
outdoor use with great ease.
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DESIGN DURCH DIE BLUME
Von der Natur inspiriert: Die organisch geschwun-
gene Sitzschale erinnert an die Form eines Blüten-
blattes. Anmutig und ergonomisch folgt die Lehne 
dem Verlauf des Rückens – ein echtes Highlight in 
Sachen Design und Komfort. 

DESIGN BASED ON A FLOWER
Inspired by nature: The organically curved seat 
shell is reminiscent of the shape of a flower petal. 
The backrest elegantly and ergonomically follows 
the shape of the back – a real highlight when it 
comes to design and comfort.
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COMBINATIONS
750

Lieblingsplätze, 
vielfältig kombinierbar
Favourite places, 
combinable in 
various ways

SO INDIVIDUELL WIE IHRE 
AUSSENGASTRONOMIE 
Flexibilität ist das Zauberwort im lebhaften 
Gastronomie-Alltag. Zaubern Sie sich Ihre  
Wunsch-Farbkombination von Stuhbeinen 
und Sitzschalen ganz flexibel selbst – zu-
sammen mit dem passenden Bistro- oder 
Stehtisch.

AS INDIVIDUAL AS YOUR 
OUTDOOR GASTRONOMY
Flexibility is the magic word amid all the daily 
buzz of a busy restaurant. Conjure up your own 
preferred colour combination for chair legs  
and seat shells flexibly – to go with the 
matching bistro or standing table.
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IM UNTERNEHMEN BESTENS AUFGESTELLT
Von der schnellen Kaffeepause zur großen Mittagsrunde: 
Fiore outdoor bringt nicht nur Farb-, sondern auch Work-
Life-Balance in Ihr Betriebsrestaurant.

PERFECTLY EQUIPPED IN A BUSINESS
From a quick coffee break to a large lunch: Fiore outdoor 
not only provides colour but also a work/life balance in 
any staff restaurant.

FRISCHT AUCH DIE PRIVATE OASE AUF
Für gemeinsame Stunden. Für ruhige Minuten. 
Dank ihrer vielfältigen Kombinierbarkeit lassen 
die wetterfesten Möbel auch private Outdoor-
Momente aufblühen.

ALSO FRESHENS UP ANY PRIVATE OASIS
For time spent together. For peaceful minutes. 
As the weatherproof furniture can be com-
bined in a variety of ways, it ensures that private 
moments can  blossom outdoors  too.
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100%
UV RESISTANT

Sonnige Looks,  
wetterfestes Finish
Sunny looks,
weatherproof finish

8 |



Ob Sanftblau oder Wassergrün: Die Fiore outdoor Modelle 
sorgen in jeder Farbe für sonnige Aussichten in Ihrem Außen- 
bereich. Dabei strahlen sie mit der Sonne um die Wette, denn 
ihre Oberflächen sind UV-geschützt. So bleibt die Brillanz der 
Farben ungetrübt. Zur Auswahl stehen 10 charaktervolle Trend- 
töne, mit denen Sie Ihr Stuhl-Ensemble individuell gestalten 
können.

Whether you choose gentle blue or ice green: The Fiore 
outdoor models create a sunny look in your outdoor space 
in any colour. They radiate the sunshine because their 
surfaces are UV-protected. This ensures that the brilliance of 
the colours remains clear. You can choose from 10 character- 
ful trendy shades which you can use to configure your 
range of chairs individually.
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Design: Jessica Engelhardt

Fiore dining
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Hier werden Ideen durchgespielt, Kontakte geknüpft, Bewerber 
empfangen oder einfach nur Atempausen vom Arbeitsalltag 
genommen. Die Mitarbeitergastronomie prägt das Erschei-
nungsbild eines Unternehmens maßgeblich. Da kommt Fiore 
outdoor mit seiner positiven Ausstrahlung und seiner schwung-
vollen Dynamik gerade recht! Die kompakten Stühle lassen 
sich flexibel arrangieren und schaffen ein inspirierendes 
Ambiente – in der chicen Kaffeeecke ebenso wie im top- 
modernen Betriebsrestaurant.

This is where ideas are run through, contacts made, applicants 
received or simply where people take a breather from their 
daily work. Staff catering plays an important part in defining a 
company’s image. This is where Fiore outdoor with its positive 
aura and sweeping dynamism is the perfect fit! The compact 
chairs can be arranged flexibly and create an inspiring vibe – 
in a chic coffee corner just as well as in an ultra-modern staff 
restaurant.
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FI 7513 FI 7513

So kommt Schwung in Ihre Betriebsgastronomie! Freischwinger-
Gestelle ergänzen die fließende Silhouette der Fiore Sitz-
schalen nahtlos. Ohne Hinterbeine schwingt der Sitz beim 
Platznehmen sanft zurück und vermittelt so ein besonderes 
Komfortgefühl. Die stabilen, strapazierfähigen Gestelle pas-
sen wahlweise in Schwarz oder Weiß zu jeder gewünschten 
Sitzfarbe.

How to add real zest to your staff catering. Cantilever frames 
seamlessly complement the flowing silhouette of the Fiore seat 
shells. Without rear legs the seat gently rocks back when you 
sit on it, giving you a very comfortable sensation. The stable, 
hard-wearing frames are available in black or white and match 
any seat colour you want.

Fiore Freischwinger | Cantilever chairs
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FI 7500 FI 7690

Flotter Look, flott unterwegs – auf Kufen! Wo Stühle und Tische 
schnell mal zur Seite oder zusammengeschoben, gestapelt oder 
neu aufgereiht werden, sind Kufen-Gestelle genau richtig. Zur 
Wahl stehen die robusten Kufen nicht nur in Schwarz oder Weiß, 
sondern auch mit Armlehnen sowie als Barhocker-Variante.

Snazzy look, snazzy moving – on skids! Skid-frame chairs are 
ideal wherever chairs and tables quickly need to be pushed to 
one side, stacked or rearranged. You can choose the robust 
skids not just in black or white, but also with armrests and as a 
bar stool version.

Fiore Kufenstühle | Skid-frame chairs
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Design: Jessica Engelhardt

Fiore hospitality 
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Wenn draußen alles grünt und blüht, ist Ihr Garten der Genüsse 
eröffnet! Fiore outdoor heißt Ihre Gäste mit seiner freundlichen 
Farbvielfalt und seiner charmanten Blütenform herzlich will-
kommen. Es ist nicht nur das Design, das Gastronomen an  
Fiore lieben werden! Die wetterfesten Kunststoff-Oberflächen 
brauchen nicht viel Pflege und Stühle und Tische lassen sich 
schnell und unkompliziert immer wieder neu kombinieren.  
Flexibel wählen können Sie übrigens auch die Farben von Sitz-
schale und Beinen!

When everything outside starts to turn green and blossom, 
your garden of delights is opened up! Fiore outdoor welcomes 
your guests with its friendly variety of colours and its charm-
ing flower shape. It is not just the design that restaurateurs 
will love about Fiore! The weather-resistant plastic surfaces 
do not require much care and chairs and tables can quickly be 
rearranged again and again without any hassle. By the way, 
you also have a flexible choice of the colours of the seat 
shell and legs!

	 | 17



FI 7610 FI 7610 

Fiore Vierbeiner | Four-legged chairs
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FI 7610 FI 7610

Frisch. Frech. Fröhlich. Die Farben von Fiore outdoor können 
vieles sein – und sie laden zum Ausprobieren ein! Je nachdem, 
welche Beinfarben Sie wählen, können Sie Ihren Stuhl einfarbig 
oder kunterbunt in Szene setzen. Erstellen Sie Ihren individuellen 
Mix! Die Beine selbst sind aus pflegeleichtem und strapazierfähi-
gem Aluminium gefertigt. Wer es lieber zeitlos elegant bevorzugt, 
entscheidet sich für die Bein-Ausführung in Silberfarben eloxiert.

Fresh. Cheeky. Happy. Fiore outdoor comes in many different 
colours – and they all invite you to try them out! Depending 
on which leg colours you choose, you can present your chair 
in a single colour or in many colours. Create your own individual 
mix! The legs themselves are made from easy-care, robust 
aluminium. If you prefer a timeless elegant look, you can opt for 
the legs to have a silver anodised finish.
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FI 7610 FI 7610

Fiore outdoor kann auch anders: Puristisch-modern und wun-
derbar kontraststark bringen die Sitzmöbel in Schwarz und 
Weiß einen charaktervollen Appeal in Ihren Außenbereich.

Fiore outdoor can also do things differently: With a puristic- 
modern and wonderfully contrasting look, the black and white 
seating adds a truly characterful appeal to your outdoor area.

Fiore black & white edition
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Design: Jessica Engelhardt

Fiore home 

24 |



Zuhause fühlen – ob ganz für sich oder in fröhlicher Runde. Fiore 
outdoor bringt diese Emotion auch in Ihre private Terrassen- oder 
Gartenwelt. Und das nicht nur als komfortable Sitzgelegenheit. 
Die elegante Blütenform, die vielfältigen Variationsmöglichkei-
ten der Farben und die wetterfeste Strapazierfähigkeit machen 
die Stühle und Tische zum perfekten Mobiliar für Ihre persönliche 
Wohlfühl-Oase. Übrigens auch drinnen! Bei Nichtgebrauch lassen 
sie sich kompakt verstauen. Willkommen zuhause!

Feel at home – whether on your own or entertaining friends. 
Fiore outdoor also delivers this emotion to your private 
patio or garden space. And not just as a comfortable place to 
sit. The elegant flower shape, the various options for mixing 
colours and their weather-resistant durability make the chairs 
and tables perfect for furnishing your own personal sanctuary. 
They can be used inside too! When they are not in use, they 
can be stored away compact. Welcome home!
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FI 7510 FI 7510

Diese Designausführung wirkt wunderbar clean und reduziert. 
Möglich macht’s das schlanke Stahlgestell, das in Schwarz oder 
Weiß zur Auswahl steht. Besonders in Kombination mit schwar-
zen oder weißen Sitzschalen entsteht ein monochromatischer 
Look, der in unterschiedlichsten In- oder Exterieurs begeistert.

This design looks wonderfully clean and understated. It is 
created by the slender steel frame which is available in black 
or white. Particularly when combined with black or white seat 
shells, this creates a monochromatic look that impresses in lots 
of different interiors or exteriors.

Fiore black & white edition
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10 Kunststofffarben 
10 Plastic colours

Aluminium silber eloxiert 
Aluminum silver anodized

Aluminium pulverbeschichtet 
Aluminum powder-coated 
10 Farben I 10 colours

Fiore outdoor Vielfalt | Variety

Material | Material

Polstervariante | Upholstery variant

Gestell | Frame

Polsterhusse Sunbrella® in 6 Farben, outdoor-geeignet, schmutz- und wasserabweisend, waschbar
Upholstered cover Sunbrella® in 6 colours, suitable for outdoor use, dirt and water-repellent, washable

Gestelle für Vierbeiner, nicht stapelbare Freischwinger und Kufe, schwarz (GSGS) und weiß (GSVW) erhältlich 
Frames for four-legged model, non-stackable cantilever chair and skid frame are available in  
black (GSGS) and white (GSVW) version 
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Transport- und Stapelwagen für 
Kufenstühle (TE 0036) 
Transport and stacking trolley for 
skid base (TE 0036)

Transport- und Stapelwagen für 
Vierbeiner/Freischwinger (TE 0035) 
Transport and stacking trolley for 
four-legged chairs/cantilever chairs (TE 0035)

Optionen | Options

Gestelle für Barhocker nur in schwarz (GSGS) erhältlich 
Frames for bar stool only available in black (GSGS) 

Standard | Standard

Integrierte Drahtseilschlaufe zur Diebstahlsicherung
Integrated wire cable loop to prevent theft
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Fiore Farben und Oberflächen | Colours and materials

Kunststofffarben | Plastic colours

KKG 
Kittgrau
Putty grey
(~ RAL 060 70 10) 

KSB 
Sanftblau
Gentle blue 
(~ RAL 250 60 15) 

KFW 
Weiß (flammhemmend)
White (flame-retardant)

KVW* 
Verkehrsweiß
Traffic white
(~ RAL 9016) 

KSY 
Senfgelb
Mustard yellow 
(~ RAL 070 60 60)

KBB 
Berlinerblau
Berlin blue 
(~ RAL 260 30 15)

KER 
Englischrot
English red 
(~ RAL 040 50 50)

KWG 
Wolkengrau
Cloud grey 
(~ RAL 220 70 05)

KEG 
Eisengrau
Iron grey 
(~ RAL 7011)

KOG 
Altgrün
Old green
(~ RAL 130 60 20)

KGS 
Graphitschwarz
Graphite black
(~RAL 9011)

* auch als MicroSilver-Ausführung erhältlich
  also available for Fiore MicroSilver

Hussen-Farben | Cover colours

178.053 
Sand
Sand

178.016 
Wassergrün
Ice green

178.004 
Currygelb
Curry yellow

178.019 
Indigoblau
Indigo blue

178.045 
Kupferrot
Pure Copper

178.035 
Graphitgrau
Graphite
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Fiore outdoor Übersicht | At a glance

Modellnummer 
Model number FI 7610 FI 7610 FI 7610 FI 7510 FI 7513 FI 7500 FI 7500 FI 7690

Produktart 
Product type

Vierbeiner 
Four-legged chair

Vierbeiner 
Four-legged chair

Vierbeiner 
Four-legged chair

Vierbeiner, stapelbar 
Four-legged chair, stackable

Freischwinger 
Cantilever chair

Kufenstuhl, stapelbar 
Skid base, stackable

Kufenstuhl, stapelbar 
Skid base, stackable

Barhocker, Kufengestell 
Barstool, skid base

Stapelbarkeit (Menge) 
Stackability (Quantity) – – – 8 – 8 8

Material (Ganzschale) 
Material (full shell)

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

MicroSilver (FI XXXX_MCS) 
MicroSilver (FI XXXX_MCS) – – – – – – – –

Optionen | Options
Polstervariante 
Upholstery variant

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

Modellfarbe (Ganzschale) 
Model colour (full shell)

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

Armlehnen 
Armrests

– – –

Aluminium schwarz
Stahl schwarz oder weiß  

Black aluminum
Black or white steel

Aluminium schwarz
Stahl schwarz oder weiß  

Black aluminum
Black or white steel

– Stahl schwarz oder weiß  
Black or white steel –

Gestell 
Frame Aluminium silber eloxiert

Aluminum silver anodized
Pulverbeschichtet in 10 Farben 
Powder-coated in 10 colours

Aluminium silber eloxiert oder 
pulverbeschichtet in 10 Farben
Aluminum silver anodized or 
powder-coated in 10 colours

Schwarz oder weiß  
Black or white

Schwarz oder weiß  
Black or white

Schwarz oder weiß  
Black or white

Schwarz oder weiß  
Black or white

Schwarz 
Black

Zusatzausstattung 
Additional equipment

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

–

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Maße | Measurements
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Modellnummer 
Model number FI 7610 FI 7610 FI 7610 FI 7510 FI 7513 FI 7500 FI 7500 FI 7690

Produktart 
Product type

Vierbeiner 
Four-legged chair

Vierbeiner 
Four-legged chair

Vierbeiner 
Four-legged chair

Vierbeiner, stapelbar 
Four-legged chair, stackable

Freischwinger 
Cantilever chair

Kufenstuhl, stapelbar 
Skid base, stackable

Kufenstuhl, stapelbar 
Skid base, stackable

Barhocker, Kufengestell 
Barstool, skid base

Stapelbarkeit (Menge) 
Stackability (Quantity) – – – 8 – 8 8

Material (Ganzschale) 
Material (full shell)

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

MicroSilver (FI XXXX_MCS) 
MicroSilver (FI XXXX_MCS) – – – – – – – –

Optionen | Options
Polstervariante 
Upholstery variant

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

Modellfarbe (Ganzschale) 
Model colour (full shell)

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

10 Kunststoff-Farben
10 plastic colours

Armlehnen 
Armrests

– – –

Aluminium schwarz
Stahl schwarz oder weiß  

Black aluminum
Black or white steel

Aluminium schwarz
Stahl schwarz oder weiß  

Black aluminum
Black or white steel

– Stahl schwarz oder weiß  
Black or white steel –

Gestell 
Frame Aluminium silber eloxiert

Aluminum silver anodized
Pulverbeschichtet in 10 Farben 
Powder-coated in 10 colours

Aluminium silber eloxiert oder 
pulverbeschichtet in 10 Farben
Aluminum silver anodized or 
powder-coated in 10 colours

Schwarz oder weiß  
Black or white

Schwarz oder weiß  
Black or white

Schwarz oder weiß  
Black or white

Schwarz oder weiß  
Black or white

Schwarz 
Black

Zusatzausstattung 
Additional equipment

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

–

Husse, outdoor-geeignet, in 6 
Farben (Sunbrella®)

Cover for outdoor use, 6 
colours (Sunbrella®)

Maße | Measurements
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FI 7640
Ø 90 cm
(HPL/HPL)
indoor/outdoor

FI 7646
Ø 70 cm
(HPL/HPL)
indoor/outdoor

Fiore Tische | Tables

Die Tische machen Ihre Outdoor-Garnitur in Sachen Ästhetik 
und Komfort zu einer runden Sache! Damit Sie lange Freude 
daran haben, sind die widerstandsfähigen HPL-Platten 
wetterbeständig. Das stabile Stahl-Gestell lässt Ihnen die 
Wahl zwischen normaler Bistro- oder Stehtisch-Höhe. Platte 
und Gestell gibt es jeweils in Schwarz oder Weiß.

The tables add the finishing touch of aesthetic appeal and 
comfort to your outdoor set! So that you can enjoy using them 
for a long time, the robust HPL table tops are weather-resistant. 
The stable steel frame allows you to choose between a normal 
bistro or standing table height. The table top and frame are 
each available in black or white.
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FI 7641
90 x 90 cm
(HPL/HPL)
indoor/outdoor

Fiore Tische | Tables

Elegante Sitzschalen, quadratische Tischplatten, Schwarz und 
Weiß oder Farbmix und abgestimmte Unifarben: Das Fiore- 
Programm lebt von seiner Vielfalt! Ein munterer Mix mit harmo- 
nischer Wirkung. Die quadratische, wetterfeste HPL-Platte des 
Tisches setzt ein optisches Statement und erfüllt gleichzeitig 
ganz pragmatisch ihre Aufgabe als bequemer Treffpunkt zum 
Essen, Lesen und Genießen. 

Elegant seat shells, square table tops, black and white or a mix 
of colours and single colours to match: The Fiore range thrives 
on its diversity! A colourful mix with a harmonious effect. The 
square, weatherproof HPL table top makes a visual statement 
and at the same time very practically performs its role as a 
comfortable place to meet to eat, read and have fun.
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Fiore tables Übersicht | At a glance

Tische | Tables
Modellnummer 
Model number FI 7640 FI 7641 FI 7646

Produktart 
Product type

Runder Tisch, Höhe 74 cm
Round table, height 74 cm

Quadratischer Tisch, Höhe 74 cm
Square table, height 74 cm

Runder Tisch, Höhe 110 cm
Round table, height 110 cm

Fuß 
Base

Stahl, schwarz oder weiß
Steel, black or white

Stahl, schwarz oder weiß
Steel, black or white

Stahl, schwarz
Steel, black

Tischplatte (Oberfläche) 
Table top (surface)

indoor:
Melamin schwarz oder weiß (Ø 80 cm),  

indoor/outdoor: 
HPL weiß, Kante schwarz  

(Ø 80 cm, Ø 90 cm)

indoor:
 Melamine black or white (Ø 80 cm),  

indoor/outdoor: 
HPL white, black edge  

(Ø 80 cm, Ø 90 cm)

indoor:
Melamin schwarz oder weiß (80 x 80 cm), 

indoor/outdoor: 
HPL weiß, Kante schwarz  
(80 x 80 cm, 90 x 90 cm)

indoor:
Melamine black or white (80 x 80 cm), 

indoor/outdoor: 
HPL white, black edge  

(80 x 80 cm, 90 x 90 cm)

indoor/outdoor: 
HPL weiß, Kante schwarz (Ø 70 cm)

indoor/outdoor: 
HPL white, black edge (Ø 70 cm)

Gesamtbreite/-tiefe/-höhe (cm) 
Overall width/depth/height (cm)

80 / 80 / 74
90 / 90 / 74

80 / 80 / 74
90 / 90 / 74

70 / 70 / 110
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Fiore:

FI 7560

Nachhaltiges Arbeiten, Produzieren und Denken ist uns wichtig. 
Unsere Prozesse sind von Anfang bis zum Ende, vom Design 
bis zur Entsorgung, darauf ausgerichtet, hochwertige und lang-
lebige, aber auch umweltfreundliche Produkte für Sie zu ent-
wickeln. Aber wir tun noch mehr: Mit der EMAS-Zertifizierung 
bekennen wir uns freiwillig dazu, unsere Umweltleistung konti-
nuierlich zu verbessern. Und mit der BIFMA level®-Zertifizierung 
machen wir transparent, dass unsere Produkte Wegweiser für 
nachhaltige Möbel sind, die zu den hohen Anforderungen einer 
LEED-Zertifizierung für nachhaltiges Bauen beitragen.

Sustainable working, production and thinking is important to 
us. From start to finish, from the initial design to waste disposal, 
our processes are geared to developing high-quality, long-last-
ing but also environmentally friendly products for you. But we 
do even more: With the EMAS certification we voluntarily com-
mit to continuously improve our environmental performance. 
And with the BIFMA level® certification we make it transparent 
that our products point the way to sustainable furniture, helping 
to deliver the high demands of LEED certification for sustaina-
ble construction.

Fiore Umwelt | Sustainability

Unternehmen | Company:
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Material

Produktion

Entsorgung

Gebrauch

Transport

Usage

Transportation

	› Fiore besteht zu über 50 % aus recyceltem Material.

	› Fiore ist 100 % frei von Schadstoffen (kein PVC, Chrom  
VI, Blei und Quecksilber). Alle Polyurethan-Schäume sind 
FCKW- und CKW-frei. Die Pulverbeschichtung ist frei von 
flüchtigen, organischen Verbindungen und Schwermetallen.

	› Die Karton-Verpackung besteht aus recycelbarem Mate- 
rial. Die Polyethylen-Folie der Verpackung enthält ca. 
30 % Recyclingmaterial. Für die Beschriftung von Papier 
und Verpackung werden wasserlösliche Tinten ohne 
Lösungsmittel verwendet.

	› Over 50 % of all materials used for Fiore are recycled.

	› Fiore is 100 % free of hazardous substances (no PVC, 
chrome VI, lead or mercury). All polyurethane foam parts 
are CFC and CHC free. The powder coatings used are 
free of volatile, organic compounds and heavy metals.

	› Cardboard packaging is made from recyclable material, 
the polyethylene film for packaging with 30 % share of 
recycled material. Water-soluble inks which contain no 
solvents are used when printing paper and packaging 
materials.

	› Das Umwelt-Management-System ist nach EMAS und 
DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

	› Fiore wurde zur Herstellung mit geringstem Abfallauf-
kommen, Energieverbrauch und Umweltbeeinflussung 
gestaltet und konstruiert.

	› The company’s environmental management system is 
certified in accordance with EMAS and DIN EN ISO 14001.

	› Fiore was designed and developed in such a way as to 
minimise waste, energy consumption and environmental 
impact.

	› Fiore ist langlebig aufgrund der Möglichkeit, Verschleiß-
teile einfach auszutauschen oder nachzurüsten. Um den 
Lebenszyklus zu verlängern, werden wechselbare Polster 
eingesetzt.

	› Fiore is a durable product because components are easy 
to replace and retrofit. Changeable upholstery and cush-
ions are used in order to prolong the product life cycle.

	› Durch die eigene LKW-Flotte werden durch Rückfrachten 
Leerfahrten bei der Auslieferung vermieden.

	› Efficient logistics due to own fleet of heavy goods vehicles  
can avoid running empty vehicles when products are delivered.

	› Fiore ist mit herkömmlichen Werkzeugen innerhalb von 
ca. fünf Minuten demontierbar.

	› Alle Einzelteile über 50 g sind gekennzeichnet und daher 
zu 100 % verwertbar.

	› Die Kartonage und die PE-Folie der Verpackung sind  
recycelfähig.

	› Der Hersteller sorgt für eine fachgerechte Verwertung 
der Verpackungsmaterialien.

	› Fiore can be dismantled in approx. five minutes using 
standard tools.

	› All individual parts weighing more than 50 g are marked 
and are therefore 100 % recyclable.

	› The cardboard packaging and PE film used in the pack-
aging are recyclable.

	› The manufacturer ensures that the packaging materials 
are recycled in the correct manner.

Production

Recycling

Material
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dauphin.de 
dauphin-group.com

Hersteller | Manufacturer:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Vertrieb | Distribution:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com
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